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MHDC Mystone Pietra di Vals20 Greige Rett. 40x120

STONE LOOK

Una progettazione outdoor all’insegna dello
stile e delle prestazioni grazie al fascino

delle pietre naturali piu belle e l'originalita

di nuovi materiali frutto di contaminazioni
materiche. Collezioni ricche e versatili, gres
dal sapore intenso e naturale come la materia
di ispirazione che permettono di progettare
loutdoor coniugando carattere, resistenza e un
sofisticato appeal contemporaneo.

EN Outdoor design that combines style and performance, thanks to the beauty

of the finest natural stones and the originality of new materials, which blend

a mix of inputs. Rich, versatile collections, comprising stonewares as rich and
natural as the inspiration, for outdoor design solutions with character, strength
and a sophisticated contemporary appeal.

FR Un espace extérieur présentant classe et performance, grace au charme
des plus belles pierres naturelles et a I'originalité des nouveaux matériaux
« hybrides ». Des collections variées et éclectiques, des gres cérames avec
un intense esprit naturel tout comme la matiére d'inspiration, pour dessiner
I'extérieur en intégrant caractere, résistance et sophistication contemporaine.

DE Eine stilvolle und hochwertige AuRengestaltung, die dem Charme edler
Natursteine und der Originalitdt neuer Materialbilder zu verdanken ist.
Vielseitig einsetzbare Kollektionen aus Feinsteinzeug mit der einzigartigen
Ausstrahlung des natiirlichen Vorbilds ermdglichen moderne, raffiniert gestaltete
AuRentlichen, die durch ihre Robustheit fiir einen starken Auftritt sorgen.

ES Un disefio de exteriores que se distingue por el estilo y las pi
gracias al encanto de las piedras naturales mas bellas y a la origi
nuevos materiales, fruto de préstamos matéricos. Colecciones ricas y versatiles,
gres porceldnico que transmite el gusto intenso y natural de la materia en
inspira para disenar espacios exteriores que combinan personalidad,
y sticado atractivo contemporaneo.

RU Odpopmiienne sKcTepbepoB NpejularaeT CTuilb i BbICOKHE
XapakTepuceTHki 6J1aroj1apsi OUapoBaHMIO CAMbIX KPACHBBIX T10POjL
HaTYPabHOTO KaMHsi 1 OPUTMHAJILHOCTH HOBBIX NIPe/IOKeHHil, CO3/1aHHbIX B
pesyJisTate cMellleHnsi pasHbiX MaTepuaoB. I Gorathie 1 yHUBepCalibHble
KOJLIEKLMN KepPaMOrpaHuTa, npe/Jiaraioliye Takoii ke HachileHHblii

W HaTypasibHblit 9eKT, KaK y BOCIPOM3BOAMMBIX UMI MaTepHaios,
TI03BOISIOT OHOPMIIATH IKCTEPhePbl, HajleJsisl NX XapaKTePOM, NIPOUHOCTHIO

1 M3BICKAHHOI COBPEMEHHOI NPUBJIEKATEILHOCTBIO.
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M1M1 Mystone Basalto20 Piombo Rett. 80x80
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IT La personalita austera ed elegante
del basalto messa in risalto da

una materia che ne amplifica le

ser

impareggiabili prestazioni tecniche e
funzionali.

EN The austere, elegant
personality of basalt highlighted
by a material which enhances its
impression of strength, deliv
unrivalled technical and functional
characterist

FR La personnalité austére et
élégante du basalte est mise en relief
par un matériau qui en intensifie |
sensations de résistance, garantissant
ainsi des prestations techniques et
fonctionnelles inégalées.

DE Der strenge, elegante Charakter
des Basalts wird von einem Material
zur Geltung gebracht, das seine
kraftvolle Ausstrahlung betont und
ausgezeichnete Leistungs- und
Funktionsmerkmale gewihrleistet.

ES La personalidad austera y
Ito remarcad;

RU CypoBbiit 1 as1eraHTHblit
Xapakrep & JILTA NOUEePKUBACTCS
MaTepuasoM, yBeJHunBatoLM
OllyllleHHe TIPOUHOCTH

FL!PZIHTH[ HOIUM HeCPaBHEHHbIE
‘TeXHUUeCKMe 1 (hyHKUMOHAIbHbIE
XapaKTepUCTUKH.
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M25V Mystone Basalto Sabbia Rett. 90x180
M1MO Mystone Basalto20 Sabbia Rett. 80x80 M1LU Mystone Basalto20 Sabbia Rett. 50x100
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IT La suggestiva superficie del Ceppo
di Gré20 arriva fino a bordo piscina,
in assoluta sintonia con I'ambiente
circostante, grazie all’utilizzo dei
gradoni e degli elementi a L.

d EN The lovely Ceppo di Gré20
surface runs right to the pool edge, in
D complete harmony with its location,
f thanks to the use of step-tread and
L-edging tiles.

i > 4 { FR La beauté de Ceppo di Gré20
2 s'insinue jusqu'au bord de la piscine,
en parfaite symbiose avec I'espace
i environnant, grace a I'emploi des
! marches et des éléments en L.

DE Die Objektgestaltung mit Ceppo
di Gré20, die durch Formteile

wie Stufen- und Schenkelplatten

bis zum Poolbereich geht, strahlt
eine harmonische Verbindung zur
Umgebung aus.

ES La sugestiva superficie de Ceppo
di Gré20 llega hasta el borde de la
piscina, perfectamente en sintonia
con el entorno que la rodea,

gracias al uso de los peldafios y los
elementos en forma de «L».

RU Banarojaps ucnoJib3o0Bannio
cryneneii n [-00pasHbIx 2j1eMeHTOB
kpacota koJutekumn Ceppo di

Gré20 poxomut npsivo 1o 6opra
Hacceiina, BEJIMKOJICTTHO BIUCHIBASICH
B OKPY’KAIOILLYIO Cpejty.

MR6Z Gradone Grey 40x80
MQVT Mystone Ceppo di Gré Grey Rett. 75x150 MR73 Gradone Sx Grey 40x80
MQW8 Mystone Ceppo di Gré20 Grey Rett. 80x80 MR6V Elemento L Grey 15x80x4
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MQWA Mystone Ceppo di Gré20 Greige Rett. 80x80
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MQVY Mystone Ceppo di Gré Grey Rett. 75x75
MQYP Treverklife Walnut Rett. 20x120
MQWS8 Mystone Ceppo di Gré20 Grey Rett. 80x80
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IT Il gres Mystone Quarzite20 a
bordo piscina: sofisticata eleganza ed
elevate prestazioni tecniche.

EN Mystone Quarzite20 for a pool
surround: sophisticated elegance and
excellent technical performances.

FR Le gres cérame Mystone
Quarzite20 au bord de la piscine :
élégance sophistiquée et excellentes
caractéristiques techniques.

DE Feinsteinzeug Mystone
Quarzite20 fiir den Poolbereich.
Elegant und extrem funktional.

ES El gres porcelanico Mystone
Quarzite20 en bordes de piscina:
elegancia sofisticada y altas
prestaciones técnicas.

RU Kepamorpauut Mystone
Quarzite20 na 6oprax HacceitHos:
U3bICKAHHast 2JIeraHTHOCTh

1 BbICOKHE TeXHUuecKne
XaPaKTePUCTHKH.

MRAZ2 Griglia Platinum 15x50
MR5W Mystone Quarzite20 Platinum Rett. 50x100 MR9A Elemento L Platinum 15x100x4
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MRSV Mystone Quarzite20 Black Rett. 50x100
MR9C Gradone 40x100
MR5V Mystone Quarzite20 Black Rett. 50x100 MR9L Alzata 20x100
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MR5W Mystone Quarzite20 Platinum Rett. 50x100
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EXTRA THICK STONE LOOK

MO6W Mystone Ardesia20 Antracite Rett. 50x100 MO06V Mystone Ardesia20 Cenere Rett. 50x100
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IT Il fascino naturale di Mystone
Ardesia 20mm outdoor: ideale per
creare camminamenti su erba o su
ghiaia.

EN The natural beauty of Mystone
Ardesia 20mm outdoor: ideal for
creating paths on grass or gravel.

FR Le charme naturel de Mystone
Ardesia 20mm outdoor : parfait
pour dessiner des cheminements sur
I'herbe ou sur le gravier.

DE Der natiirliche Charme von
Mystone Ardesia 20mm in der
Outdoor-Version. Perfekt zum
Anlegen von Trittsteinwegen auf Gras
oder Kies.

ES El encanto natural de Mystone
Ardesia de 20mm para exterior, ideal
para disponer caminos sobre hierba
0 grava.

RU EcrectsenHoe ouapopatme
Mystone Ardesia 20mm juist
HAPYKHBIX TIPOCTPAHCTB 103BOJISET
OueHb JIErKO C03/1aBaTh JIOPOXKKH Ha
Tpase win iebHe.

MO06V Mystone Ardesia20 Cenere Rett. 50x100

MOAS5 Gradone 1 Lato Lungo Cenere 40x100 MOA9 Gradone Lato Lungo + DX Cenere 40x100
MOA7 Gradone Lato Lungo + SX Cenere 40x100 MOAS Elemento L Cenere 15x100x4
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IT Beola 20mm e I'ampia gamma
di pezzi speciali, utilizzato a
rivestimento di elementi di arredo
outdoor soddisfa le esigenze anche
degli spazi interessati da intense
precipitazioni.

EN Used to clad outdoor furnishings,
Beola 20mm and the wide
assortment of trims meet the needs
even of locations exposed to heavy
rainfall.

FR Beola 20mm et sa vaste gamme
de piéces spéciales, utilisés sur les
objets d'ameublement en extérieur,
conviennent aussi aux lieux exposés
aux intempéries.

DE Beola 20mm steht mit

einer breiten Auswahl an

Formteilen zur Bekleidung von
AuReneinrichtungselementen zur
Wahl und erfiillt auch die besonderen
Anforderungen bei zahlreichen
Niederschlagen.

ES Beola 20mm, junto con la amplia
gama dePiezas especiales que la
acompana, empleada para revestir
elementos decorativos exteriores,
satisface la necesidad de recubrir
superficies sujetas a precipitaciones
intensas.

RU I'panut Beola 20mm u Gonbinioii
BbIOOP CreLMAbHBIX U3/1eHid,
MCNoJIb30BaHHble 1St 0BJIMLLOBKI
HapYKHbIX JIeKOPATHBHBIX
3JIEMEHTOB, )’}ZlOB.I'IeTBOpHeT
HeoOXOMMOCTH JlaKe NPOCTPAHCTB,
TI0JIBEPIKEHHBIX CHJIbHBIM OCAJIKaM.

MMXN Mystone Beola20 Grigio Rett. 50x100
MMZZ Coprimuretto Grigio 40x100
MNMS3 Coprimuretto Grigio 40x100
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MMXN Mystone Beola20 Grigio Rett. 50x100
MMZZ Coprimuretto Grigio 40x100
MMXN Mystone Beola20 Grigio Rett. 50x100 MNMS3 Coprimuretto Grigio 40x100
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IT Bluestone20 puo essere utilizzata
anche in prossimita delle piscine
grazie ad una gamma di pezzi
speciali dedicati alle piscine sia con
bordo skimmer che a sfioro.

EN Bluestone20 can also be used
around pools thanks to a range of
trims especially for pools with both
skimmer and spillover edges.

FR Bluestone20 peut aussi se poser
a proximité des piscines, grace a

une gamme de pieces spéciales pour
piscines skimmer et & débordement.

DE Bluestone20 eignet sich dank
einer Auswahl an Formteilen auch zur
Verlegung am Rand von Pools mit
Skimmer oder Uberlauf.

ES Bluestone20 se puede utilizar
asimismo en superficies proximas a
piletas gracias a una gama dePiezas
especiales dedicadas a las piscinas
tanto con borde con filtro como con
rebosadero.

RU Bluestone20 moxer
HCIMONB30BATHCSA TAKKE PsAIoM €
Hacceiinamn G1arojaps HosibLOMY
BbIOOPY CrienManbHbIX H3aenit
Juist BacceiinoB, Kak ¢ 6opToM-
CKUMMEPOM, TaK U C NepeiuBoM.

S
MMXM Mystone Bluestone20 Grigio Rett. 50x100 MNC1 Elemento L Grigio 15x100x4
MMXL Mystone Bluestone20 Antracite Rett. 50x100 MN2W Griglia Grigio 15x50
MNPZ Alzata Antracite 20x100 MNHE Gradone Antracite 40x100
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MMXM Mystone Bluestone20 Grigio Rett. 50x100
MMXL Mystone Bluestone20 Antracite Rett. 50x100
MNPZ Alzata Antracite 20x100
MNHE Gradone Antracite 40x100

50

MMXM Mystone Bluestone20 Grigio Rett. 50x100
MNC1 Elemento L Grigio 15x100x4
MN2W Griglia Grigio 15x50
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IT Mystone Gris Fleury 20mm puo
essere utilizzato anche outdoor con le
pitt svariate soluzioni di posa tra cui
quella a colla, indicata per i passaggi
carrabili, e quella a secco sull’erba.
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EN Mystone Gris Fleury 20mm can

also be used outdoors, with the most

St : widely varying installation modes,

icluding adhesive, recommended for
and dry on grass.
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ystone Gris Fleury 20mm se
pose aussi en extérieur. Plusieurs
soluti de p ont possibles,
dont la pose collée pour les sols
carrossables et la pose a sec sur
I'herbe.

DE Mystone Gris Fleury 20mm
eignet sich auch fiir AuRenkonzepte
und kann auf verschiedene Arten
verlegt werden, wie u.a. im Mdrtelbett
iir befahrbare Wege und im
Trockenbett auf Gras.

puede utilizar también en exteriores,
con soluciones de colocacion de lo
is diversas
cola, idonea para zonas tran;
y la disposicion en seco sobre hierba.

RU Mystone Gris Fleury 20mm
MOXKET MCTIOJIb30BaTHCS TaKkKe
CHApYKH, B CAMBIX Pa3HOOOPa3HbIX
/KJIAJIKK, CPein
KJIajlka Ha KJieid,

MLH6 Mystone Gris Fleury Grigio Rett. 30x120
MM53 Mystone Gris Fleury20 Grigio Rett. 60x60

52
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MLH6 Mystone Gris Fleury Grigio Rett. 30x120
MMS53 Mystone Gris Fleury20 Grigio Rett. 60x60 MMS53 Mystone Gris Fleury20 Grigio Rett. 60x60
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Jade Residence Taipei, Taiwan. Architect: Mr. Ke, Hung Tsung. Interior space designer :
MLDS5 Mystone Gris Fleury20 Bianco Rett. 60x60
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Mr. Yao, Len Lu.
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IT Con lo spessore speciale 20mm,
Mystone Kashmir puo essere posato
a secco, sull’erba o sulla ghiaia, per
realizzare suggestivi e funzionali
spazi outdoor.

EN With the special 20mm
thickness, Mystone Kashmir can be
installed dry on grass or gravel, to
create attractive, convenient outdoor
spaces.

FR Avec son épaisseur spéciale de
20mm, Mystone Kashmir se pose a
sec, sur herbe ou sur gravier, pour
composer des extérieurs a la fois
beaux et pratiques.

DE Mystone Kashmir eignet sich
aufgrund der Stirke von 20mm zur
trockenen Verlegung auf Gras oder
Kies und ermoglicht attraktive sowie
funktionelle AuRenkonzepte.

ES Con el grosor especial de 20mm,
Mystone Kashmir se puede colocar en
seco, sobre hierba o grava, para solar
sugestivos y funcionales espacios al
aire libre.

RU Buarogapst cneumajibHoii
Touwmue 20mm Mystone Kashmir
MOXKET YKJIA/IbIBAThCS BCYXYIO,

Ha TpaBy mim Ha webeHb, st
C03J1aHUsi KPACHUBBIX M NIPAKTHUHBIX
HapY)KHbIX POCTPAHCTB.

MLFX Mystone Kashmir20 Beige Rett. 60x60

58 59 @0@



EXTRA THICK

MLFX Mystone Kashmir20 Beige Rett. 60x60
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MLFX Mystone Kashmir20 Beige Rett. 60x60
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MHD9 Mystone Pietra di Vals20 Antracite Rett.
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sintonia con la natura circostante.

EN Pietra di

outdoor design scheme rich in

contr: dialoguing in harmony with
its natural surroundings.

FR Le gre

met en

de contrastes et en symbiose avec la
nature environnante.

DE Das Feinsteinzeug Pietra di
Vals20 schafit eine kontrastreiche
AuRenatmosphére im Einklang mit
der umgebenden Natur.

porceldnico Pietra di
Vals20 crea un exterior rico en
contrastes que armoniza con la
naturaleza que lo rodea.

RU Kepamorpanur Pietra di
€03/1aeT IKCTepbepbl ¢
64)F21TI:IMH KOHTPHCTHMM, OTIMUHO
lolie ¢ IPUPOHBIM
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ML3F Mystone Pietra di Vals Greige Rett. 60x120
MHDC Mystone Pietra di Vals20 Greige Rett. 40x120 MHDC Mystone Pietra di Vals20 Greige Rett. 40x120
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IT Su ghiaia, su erba, incollata

e come rivestimento di facciate
ventilate: anche outdoor, Mystone
Pietra Italia si presta alle piu” svariate
soluzioni di posa grazie anche alla
versione 20mm.

EN On gravel, on grass or as a
covering for ventilated walls: Mystone
Pietra Italia is ideal for the widest
possible variety of installation modes
even outdoors, thanks also to the
20mm version.

FR Sur gravier, sur herbe, en pose
collée et sur les facades ventilées :
méme a l'extérieur, Mystone Pietra
Italia se préte aux solutions de pose
les plus disparates, et notamment
grace a sa version 20mm.

DE Auf Kies, auf Gras, im Kleberbett
und als Verkleidung hinterliifteter
Fassaden: Mystone Pietra Italia bietet
selbst im AuRenbereich eine Vielfalt
an Verlegemdglichkeiten, auch dank
der 20-mm-Variante.

ES Sobre grava, sobre hierba,
encolada y para revestir fachadas
ventiladas, también en exteriores,
Mystone Pietra Italia se presta a
las mas diversas soluciones de
colocacion, en parte gracias a la
version de 20mm.

RU Ha webue, na tpase, na

KJIelo 1 B KauecTBe 0OJIMIOBKI
BEHTWJIMPYeMbIX (hacajloB - axe Ha
OTKPBITBIX NpocTpancTBax Mystone
Pietra ltalia nogxoant st cambix
Pa3HOOOPa3HBIX pellieHuii yKIanKku,
uemy crocobCTBYeT TakkKe Bepeust
20mMm.

ML3Y Mystone Pietra Italia Grigio Rett. 60x120
MHEO Mystone Pietra Italia20 Grigio Rett. 40x120
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ML3Y Mystone Pietra Italia Grigio Rett. 60x120
MHEO Mystone Pietra Italia20 Grigio Rett. 40x120 MHEO Mystone Pietra Italia20 Grigio Rett. 40x120
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IT Suggestivi abbinamenti di
Silvertsone 20mm, posato in esterno
su ghiaia, con altri materiali scelti per
la facciata e gli spazi interni.

EN Lovely combinations of
Silverstone 20mm, installed outside
on gravel, with other materials chosen
for the facade and indoor spaces.

FR En extérieur, sur le gravier,
Silverstone 20mm, s'unit avec classe
aux matériaux choisis pour la facade
et pour l'intérieur.

DE Reizvolle Kombinationen von
Silverstone 20mm, aufen im Kiesbett
verlegt, mit anderen Materialien

zur Gestaltung von Fassade und
Innenrdumen.

ES Sugestivas combinaciones de
Silverstone de 20mm, colocado al
aire libre sobre grava, con otros
materiales seleccionados para revestir
la fachada y los interiores.

RU S¢pektHoe coueranne
Silverstone 20mm, y/10KeHHOrO
CHapy’Kit Ha iiebeHb, ¢ ApyrumMn
marepuaamm, BbIOPaHHbIMK JIst
(hacania u BHYTPEHHUX NPOCTPAHCTB.

MLG9 Mystone Pietra Italia Grigio Rett. 30x120
MLD3 Mystone Silverstone20 Anthracite Rett. 60x60
MH89 Treverkever Natural 20x120
MLUD Mystone Silverstone Anthracite Strutt. Rett. 30x60
MLSU Mystone Silverstone Anthracite Rett. 75x75 MLD3 Mystone Silverstone20 Antracite Rett. 60x60
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KOH3 Multiquartz20 Gray 60x60
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IT Multiquartz20 garantisce la
resistenza all’usura, agli sbalzi termici
mantenendo inalterata la sua estetica;
questo lo rende ideale per essere
posato in ambienti esterni pubblici.

EN Mulliquartz20 is extremely
hardwearing and withstands thermal
shock with its appearance intact,
making it ideal for laying in outdoor
public locations.

FR Multiquartz20 résiste a l'usure et
aux chocs thermiques. Son esthétique
reste donc intacte, et le produit peut
étre posé sans problémes dans les
espaces extérieurs publics.

DE Multiquartz20 garantiert
eine hohe Abnutzungs- und
Temperaturwechselbestindigkeit.
Damit behilt das Material seine
Optik dauerhaft bei und bildet es
die ideale Losung fiir offentliche
AuRenbereiche.

ES Multiquartz20 garantiza la
resistencia frente al desgaste y los
cambios bruscos de temperatura
manteniendo inalterado su aspecto
estético, lo cual lo convierte en
ideal para ser colocado en espacios
ptiblicos al aire libre.

RU Multiquartz20 sisasiercst
M3HOCOCTOIKNM MaTepuajiom,
YCTOHUMBBIM K TEIJIOBbIM
neperajam, OH He MeHsieT CBOit
BHEUIHWIi BUJL, UTO jle/laeT ero
BEChMa MOJAXOASILM JUIsl YKIAJKN B
HapyKHbIX npocTpaHcTBax obuiero
N0JIb30BaHMSI.
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KOH2 Multiquartz20 White 60x60
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KOH4 Multiquartz20 Beige 60x60
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MLJ2 Multiquartz20 White Rett. 60x60
MORH Elemento L White 15x60x4
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IT Una continuita outdoor curata
nei minimi dettagli grazie alla
disponibilita di una ricca gamma di
finiture, elementi decorativi e pezzi
speciali, abbinata alla possibilita di
adottare molteplici tipologie di posa
per il 20 mm.

EN Outdoor continuity finely styled
down to the tiniest detail, thanks to
a rich assortment of finishes, decors
and trims, as well as the multiple

installation options for 20 mm files.

FR Une continuité en extérieur
soignée dans les moindres détails,
grace a une riche gamme de finitions,
d'éléments de décoration et de pieces
spéciales, a laquelle vient s'ajouter
une multiplicité de poses pour le

20 mm.

DE Outdoor-Belige mit einem
durchgingigen Look bis ins kleinste
Detail: dank einem umfassenden
Sortiment an Oberflichen,
Dekorationen und Formteilen und
vielfiltigen Verlegemoglichkeiten fiir
die Variante 20 mm.

ES Una continuidad con el exterior
cuidada hasta en el menor de los
detalles gracias a la disponibilidad
de una amplia gama de acabados,
elementos decorativos y piezas
especiales, combinada con la
posibilidad de adoptar muiltiples
tipos de colocacion en el caso de las
piezas de 20 mm de grosor.

RU CoueraeMocTh OTKPbITBIX
NPOCTPAHCTB NPOJyMaHa B
MeJIbuaiiimx Jleransix ()J’Ial‘())]apﬂ
GoratoMy accopTUMEHTY OT/IeJIOK,
JIeKOPATUBHBIX 3/IEMEHTOB 1
crielyabHbIX W3jle/uii, Hapsity ¢
BO3MOXHOCTBIO UCIIOJIL30BAHUSA
Pa3HbIX THIIOB YKJAJKN TUINTKH
ToMIMHOM 20 MM.

M16G Rocking White Rett. 60x60
M18W Rocking20 White Rett. 60x60 M1FQ Coprimuretto White 30x60
M1HH Rocking White Mosaico 30x30 M1G9 Coprimuretto White 30x60
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M16H Rocking Beige Rett. 60x60
M18X Rocking20 Beige Rett. 60x60
M19W Elemento L Beige 15x60x4
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M191 Rocking20 Anthracite Rett. 60x60



